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	Universidade Federal do Paraná
Setor de Ciências Humanas, Letras e Artes

Departamento de Letras Estrangeiras Modernas

Curso de Letras
Cultura e Ensino de Língua Estrangeira Moderna na Escola

Profa Mariza Riva de Almeida


	MATERIAIS INTERCULTURAIS
ALUNO LENY GALLEGO DONDA

	MATERIAL
	Nome da música
	SAMBA DO APPROACH
http://youtube.com/watch?v=pa9_8wxW1a8&feature=related

	FONTE
	Álbum 
	

	
	Faixa
	

	
	Autor
	

	
	Cantor
	Zeca Baleiro

	PÚBLICO ALVO
	Alunos de: (idioma)
	Inglês

	
	Nível:
	Inicial

	OBJETIVOS
	
	Demonstrar que a língua inglesa não está tão distante assim do dia a dia do brasileiro (nunca vou usar)
Procurar iniciar uma discussão sobre os possíveis motivos para a existência da influência da língua inglesa na nossa língua.

Analisar os efeitos que esta influência tem no vocabulário da língua portuguesa.

Discutir se a influência da língua inglesa e de outras línguas na língua portuguesa é positiva.

Discutir algumas diferenças entre o português de Portugal e o português brasileiro.

Preparar para a unidade 2: “The Influence of English in the Portuguese Language” do livro didático público para o Ensino Médio.

	ATIVIDADES PROPOSTAS
	Antes: 
	Perguntar sobre palavras que conhecem em inglês usadas no cotidiano em cartazes, nomes de coisas, etc...Escrever as palavras lembradas pelos alunos no quadro  e acrescentar duas ou três que são comuns mas não foram lembradas pelos alunos.

	
	Durante:
	Entregar uma folha com a letra da música, omitindo as palavras em inglês/francês. Na segunda vez que tocar, pedir para eles tentarem escrever as palavras ouvidas.

	
	Depois:
	Pedir aos alunos para repetirem as palavras em inglês/francês que conseguiram identificar/escrever Escrever no quadro as palavras identificadas pelos alunos. 
Procurar mostrar aos alunos que a língua sofre influências de outras línguas e que não é estática, imutável.

Tocar a música novamente e pedir que cantem junto. 

	
	Vivência: (orientação para depois)
	Pedir para os alunos anotarem as palavras que lerem ou ouvirem durante a semana que julgarem ser uma palavra de outra língua escrita ou falada ao lado do português. Por ex: cartazes, propagandas, etc. Na semana seguinte, colocar no quadro as palavras que os alunos conseguiram identificar durante a semana como de outras línguas. Verificar e fazer comentários que julgar pertinentes às palavras e ao contexto em que apareceram.

	LETRA DA CA
	SAMBA DO APPROACH

(Zeca Baleiro)

Venha provar meu brunch
Saiba que eu tenho approach

Na hora do lunch
Eu ando de Ferry Boat

Eu tenho savoir-faire

Meu temperamento é light

Minha casa é high-tech
Toda hora rola um insight

Já fui fã do Jethro Tull

Hoje me amarro no Slash

Minha vida agora é cool

Meu passado é que foi trash

Venha provar meu brunch

Saiba que eu tenho approach

Na hora do lunch
Eu ando de Ferry Boat
Fica ligada no link
Que eu vou confessar my love

Depois do décimo drink

Só um bom e velho engov

Eu tirei o meu green card

E fui pra Miami Beach

Posso não ser pop star
Mas já sou um noveau riche

Venha provar meu brunch

Saiba que eu tenho approach

Na hora do lunch

Eu ando de Ferry Boat

Eu tenho sex appeal

Saca só meu background

Velos como Damon Hill

Tenaz como Fittipaldi

Não dispenso um happy end

Quero jogar no dream team

De dia um macho man

E de noite drag queen

Venha provar meu brunch

Saiba que eu tenho approach

Na hora do lunch

Eu ando de Ferry Boat
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